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LETTRES AUTOGRAPHES
MOHAMMED MANAMANNI
" BEY DE CONSTANTINE

DE 1824 A 1826

L'historier des beys deé Coustariting, fion collégue et ami M.
Vagyssettes, nous a donné la biographie trés-détaillée de Moham-
med bey Manamafihi qui gouverna la province de I'Esl, du mois
de décembre 1824 ala fin juillet 1826. |

C’8tait, dit-il; un vieillard décrépit, 3 vues élroites, sans force
et.sans intelligence qui ne s'était fait remarquer jusque-13, dans

des fonctions secondaires, que par une incapacité notoire. La

position inespérée a laquelle il fut promu et qu’il devait sans

doule a quelque intrigue de cour, sembla porter une: derniére
atteinte & ses facultés intellectuelles. 1F laissa som khalifa Mah-

moud, homme sans probilé et d’'une cupidité déshenorarte, se
livrer 3 des exactions de tout genre. La justice Stait rendue i

prix d’argent, les amendes frappaient mdls.tmct.ement Uinnoecent

et le coupable, les arrestations! arbilraires s multipliaient et les-
prisonniers ne recouvraient leur hberlo qu en payant‘ de grosses:

rancons. |
Les deux letires authentiques dont on va lire la traduction

confirmeront les renseignements déjd publiés. par M. Va-ysséﬁfes- .

- elles ‘prouveront surtout ‘14 décadence dans laquelle: tomba la
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provinece la plus prospére de I'Algérie, du jour ou clle fut con-
fice & un bey imbecile, abandonnant l'admitnsiration du pays &
un lieutenant prévaricateur et aux meeurs dissolues.

Traduction. '— lre LETTRE.

A Husse'in Pacha :

« Votre fils et le nétre, le khalifa Mahmoud, se rend aupreés
de Votre Haute Seigneurie pour lui présenter ses hommages res-
pectueux. Il part avec la colonne de {roupes victorieuses, em-
portant 1a Lezma, ainsi que les redevances coutumiéres et les
animaux de main (chevaux ou mulets), le tout au complet et se-
lon I'usage consacré par le temps. Que cela vous parvienne et
vous trouve en paix et félicité. |

« Jexpose & Volre Altesse que je suis un vieillard, consacrant
tous mes efforts et mon énergie au service du gouvernement.
It est donc de mon devoir de vous signaler ce que Dieu m’a pet-
mis de voir sur la situation de la province et des populations qui-
I’habitent. |

« Je m’occupe de vos intéréts avec une. ardeur telie, que je
n’en dors ni nuit du jour, el que je ne puis ni boire ni manger,
si ¢ce n'est-de temps & autre. ' Je ne cesse-de me remémorer et de
songer A ce qui peut me metire & 1’abri de votre mecontentement -
et me conserver vos faveurs. Vous m'ignorez point la situation
de la province, combien peu elle est caltivée, la misére de ses -
habitants et le bas-prix ol sonl tombées toutes les choses qui se -
vendent ou s'achétent. C'est-au point que nous-étant concertés
pour. vendre des boeufs dont nous disposions,-on'n’a pu en reti--
rer que trois réaux:boudjous (5 ir. 40): par téte. Ei celaau vu -
de témoins et malgré lous les efforis- que j'ai déployés (pour ob- -
tenir un -meilleur résultat) de nuit comme de jour, me privant -
de sommeil et de nourriture et en metiant toul le monde & Poeys -

S vre. - - . . o | '
-« Diew, Trés-Haut, prendrait . ma deéfense, si on me - soupgon=
nait de chercher 3-acquérir & mon-profit; maison; jardin, bou- -
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tique ou aulres immeubles, comme l'ont fait les beys; mes
prédécesseurs ; ou bien que e thésaumse en - amassant de l‘ar—f
gent ou des dinars. T - s

« O Monselgneur croyez-bien que si jen avais la p0551b111té
je voudrais qu'un réal se mulliplidt en cent, afin gne par cela
méme je n’aie pas a rougir de cet état déplorable. Telle est la
volonté de Dieuw; la misére, comme la fortune et la prospérité
d’un pays, vlennent de Dieu.

« SI vous le jugez & propos, faites faire. une enquéte sur l’état
de votre provinee ; interrogez chacun sur cette situation. Nous
avions & percevoir uné somme de 6,700 réaux d’amende de Ben
Kara ; jatrais voulu vous envoyer cet argent en fotalité en
méme temps que le denouche, mais jai éprouvé des difficultés
telles pour compléter ceite somme, que je vous prie de la metire

a ma charge, et de me cohsidérer moi-méme. comme le: débi-:
teur. . .

« Mohammed hey.
« 7 Rabia tani 1241.
¢« 19 novembre 1825. v
2e LETTRE.
A Hussein Pacha.

« Je porte & votre connaissance que le khalifa Mahmoud .a fut

d mon inswn de Constantine, pendant la nuit de mercredi, 5, du
mois de Ramadan. Déja, précédemment, je vous .avais signalé:
toute sa conduite qui-n’a pas cessé d’étre la méme: durant le
mois de: Chédban ; enfin en Ramadan, il s’est présenté 4 moi sen--

- 1ant Vedeur du vin; lous ceux qui assistaient, - Turcs.ou Mekha-
zni, s’en sont apercus. Le premier, le second el le iroisiéme

jour de Ramadan je Iai fait appeler. « Tu ne crains donc pas-
Dieu, lui ai-je dit, de beire ainsi pendant le mois sacré, et de

donner a la population le spectacle scandaleax d'umn: haut fonc-
fionnaire qui s'enivre en Ramadan., »
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« Je n’ai pas peur de D,‘ie_tl--m’*a-t-i-l répondn, — Mais in cs ce-
pendant musulman; ai-je ajoutéd ; — et dc sa langue il a-dil :
« Non, je ne suis pas musulman ! » R

a Que Dieu nous: préserve de ces ])lasphunes I Je vous aﬂnme,
aa nom de Dieu, que depuis-‘qu’il est revenu d’aupres.de. vous,
sa conduite a 616 extrémement irréguliére, déloyale et désordon-
née. Ii n‘ol)éiés'ait&- ancun de mes ordres, notamment 3 celui d¢
payer ses deltes. o
-« Sorti ‘de-chez moi, il est rentré dans sa maison. Les blas-
phémes: qu'il avait proférés ont. &(é hientdl connus de tout le
monde,, et chacun s’est indigné de son attitude devani Dieu ; de
le voir Boire ainsi; ostensiblement pendant le mois du jetiné, ct
d’afficher son opprobre en public. D’aprés Vaffirmation de té-
moins, il est parti (de chez lui) entre le coucher du soleil et
I’heure du-souper,: et j’ignore ow il a pu- aller. -

« Tous les eulema connaissent sa conduile, et ont écrit la.dé-~
position de diverses personnes {émoins de ses acles el qui ont
senti I'odeur alcoolique qu’il exhalait. Si on ne s’élait pas tant
press¢ en recueillant par &erit les lémoignages le concernant, un
nombre considérable d’autres gens auraient encore d¢&jjosé -con- -
tre lui.

« Quant i 1oi, je suis volre esclave ¢t votre sevviteur, je vous
rends compte de tout ce qui survient; mais je vous jure, par
Dieu sublime et par votre (&le que Dieu conserve, que je ne vous
rends compte que de ce qui a eu lieu, en supprimant méme cer-
tains délails, au lieu d’exagérer les fails ; je ne saurais vous dire
que la vérité et ne rvien vous cacher. _

« Mahmoud nla-pasid se plaindre de moi; ¢ est mm 3t con-
traire, qui ai:d me plaindre de:-Iui, ainsi:que vous pouvez vous
en dssurer auprés de tout le monde: Dieu lui liendra compte de
ses: actes. Quanta moi. je suis:votre esclave el votre. serviteur,
etje vousirends: comipté-des faits. Salut .- |

"« Mohammed bey.

13 avril 1826, »




417 -

P. 5. — Si je n’avais pas eu pear de vous, je 'aurais fait ar-

réler ; mais je ne puis contrevenir a vos ordres : il faut faire ce .

que veut 1e maitre, accomplir les cheses selon sa volomté. L'ap-
préciation vous appardient ; mon réle, 4 moi, est de ne rien vous
cacher de ce qui arrive. »

Manamanniayant annoncé en 1826 que-des caisses de-son tré-
sor élaient & peu prés vides, fut mandé a Alger, destitué et in-
{erné & Koléa. Il mourut une-dixaine d’années aprés notre dé-
&;érquement.g

L. Charies Fgraup, |
Interpréte principel de Uarmée.

e ay, -.W -
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